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Le cadre réservé a I'adhérent doit &tre diment renseigné.

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS
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Cadre réservé a I'adhérent (e)
Matricule :..... UJ-L £ Société : ....... /\fﬁ/wf‘ ...........................................

O Actif

Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consuitation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre 3 la feuille de
soins.

macie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
nlogie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle.

jue :

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre & la feuille de soins.

lucation :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le debut des seances de
rééducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
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prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuile de soins est Dans le cas o0 la maladie aurait un caractére confidentiel, comr*l‘q el ous.gi-Confidentiel & I'attention du

obligatoire avant le début de traitement. médecin conseil de la Mutuelle.
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Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge : pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  :-adhesion@mupras.com

IPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données
ictére personnel.

RAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins.

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de protheéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan g
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Hépital Universitaire International

Royaume du Maroc

Hépital Cheikh Zaid

Consultation le :19/09/20 Auittance Ne

IPP: 1316844 Nodedossier: (202730623
Patient : SAFOUAN ZOHRA

Montant : 250,00 Dh (deux cent cinquante et xx / 100)

Service Admission/Facturation

Mode de paiement :  Espece

Date d'encaissement : 19/09/2020
Description :
Medecin.: C0334 BENCHEKROUN NABIHA

Motif : CONSULTATION REGULIERE

Paiement effectué a la CAISSE OPHTA
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DI: 2563011

Assurance
CLIENTS PAYANTS

Cachet du caissier :

Le reliquat éventuel sur les avances est restitué du lundi au vendredi de 8h30 i [8h00 et le samedi de $h30 a 12100,

Délai du résultat Test COVID-19 a partir de 48 heurs.

N°1640055



Important: lire attentivement!

PPV : 95 DH 20

chlorhydrate de dorzolamide
Solution Ophtalmique Stérile

i mg de chiothydrate de dorzolamide équivalent a
ur : chlorure de benzalkonium et eau pour injection.

miEC AN me o T2

L -
Le chlorhydrate de dorzolamide est un puissant inhibiteur de I'anhydrase carbonique
humaine, de type Il. L'inhibition de 'anhydrase carbonique dans les procés ciliaires
de l'oeil diminue la sécrétion d’humeur aqueuse, en ralentissant probablement
la formation des lons bicarbonates, avec une diminution secondaire du transport du
sodium et des liquides.

INDICATIONS ET MODE D'EMPLOI :

Xola® est indiqué dans le traitement de la pression intraocculaire élevée (PIO) chez les
patients présentant un glaucome a angle ouvert ou une hypertonie oculaire.

En monothérapie, la dose de Xola® est d'une goutte dans le cul de sac conjonctival de
I'ceil (les yeux) atteint(s), 3 fois par jour. En association 2 un béta-bloquant & usage
ophtalmique, la dose est d'une goutte de Xola® dans le cul de sac conjonctival de I'eeil
(les yeux) atteint(s), 2 fois par jour.

CONTRE-INDICATIONS :

* Hypersensibilité au principe actif ou a I'un des excipients.

+ Le dorzolamide n'a pas été étudié chez les patients présentant une insuffisance
rénale sévere (clairance de la créatinine < 30 ml/min) ou une acidose hyperchlorémique.
Le dorzolamide et ses métabolites étant excrétés principalement par le rein, le
dorzolamide est, en conséquence, contre-indiqué chez de tels patients.

+ Acidose hyperchlorémique.

MISES EN GARDE :

Ne pas injecter dans |'ceil.

PRECAUTIONS :

Grossesse: aucun effet tératogéne, lié eu traitement, n'a été observé a4 1mg/kg/jour.
Il n'existe pas de données suffisamment pertinentes sur I'utilisation de ce médicament
chez la femme enceinte. Le dorzolamide ne doit étre utilisé pendant la grossesse que
si le rapport bénéfice-maman / risque-fcetus le justifie

Allaitement: On ne sait pas si le dorzolamide est excrété dans le lait maternel
Chez des rates allaitantes, on a observé une diminution du poids chez les descendants.
Si le traitement par dorzolamide est nécessaire, |'allaitement n'est pas recommandé.
Utilisation chez I'enfant: La sécurité et I'efficacité n'ont pas été établies.
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En cas d'allaitement, éviter de prendre ce médicament.
%’UNEFMON GENERALE, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE UALLAITEMENT DE DEMANDER LAVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT DE PRENDRE TOUT
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Instruction pour un bon usage
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RESERVE A CADULTE.
1 comprimé 2 ou 3 fois par jour.
Mode et vole 'administration ;
Voie orale. i
Les comprimés sont & avaler sans croquer au début ou au milieu des repas avec un peu d'eau.
Se conformer & l'ordonnance de votre médecin

Prenez PRINCI-8 Fort uniquement comme UWIMWMQMWMMDMDIUSUEPW—GM prenez immédiatement contact avec votre médecin ou votre pharmacien. Un
mtarmmdemmmﬂmhwnemenpdmlmpasmmu A signaler toutefois, que lors de 'uti p fortes (Cest-o-dire, d
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5 vous avez d'autres questions sur T'utilisation de ce méd dez plus ions i votre médecin ou & votre pharmacien
Comime tous les médicaments, PRINCI-8 FORT, comprimé enrobé estsuxepllble d'avoir des effets indésirables, bien que tout le monde n' y soit pauu]el.

Ces effets sont liés & la vitamine B6, ils sont caractérisés par des i et réves suite & des fortes doses et/ou en
cures prolongées.
gmgmmﬂnmmmmmmu ins effets devi Qr sil informer s votre ph
Temrhorsdelapmheldelamdﬂenfmu. )
New aprés la mmﬁgw}vts?hwnﬂ_‘ fait référence au dernier jour du mois mentionné),

aune pas

-&mnunmm-umai' ni avec les ordures ménagéres »
Demandez 4 votre p médicaments que vous n'utilisez plus. Ces mesures cantrib a protéger|

Laq ine (20%), Glycérol, Dioxyde de titane.
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PRINCI-B FORT
Vit B1,VitB6, Vit B12
e de 30’ comprlmes enrobés

30 comprimes enrobes

Voie orale

1. Que contient cette notice

2. Quiest-ce que PRINCH-8 FORT et dans quel cas est-il utilisé 7

3. Quelles sont les Informations & connaitre avant de prendss PIINCIB FORT. comprimé enrobe 7
4. Comment prendre PRINCI-8 FORT, comprimé enrobe 1

5. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

6. Comment conserver PRINCI-B FORT, comprimeé enrobé ?

7. Informations supplémentaires.

1. Qu'est-ce que PRINCI-B FORT et dans quel cas est-l utilisé ?

pharmace-thérapeutique:
Vitamines (A : Appareil digestif et métabolisme)
Code ATC: (Vit B1: A11IDAOT), (Vit B6 : A11HADZ), (Vit B12; BO3BAO)),

utiques ;
Ce médicament est indiqué en cas de
i et traitenent des états de carence nutritionnefle en vitamines du groupe B en association avec d'autres vitamines de ce groupe, notamment des carences induites par Ialcoolisme chronique
-T des algles & cc logique et neuromusculaire
- Asthénie

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE PRINCI-B FORT 7
Liste des informatlons nécessaires avant la prise du médicament

Ne prenez Jamais PRINCI-8 FORT, comprimé enrobé dans les cas suivan's

Hypersensibilité 3 'un des constituants du comprimé.

- En association avec la Lévodopa
Mises en garde spéciales et précautions particuliéres d'emplol :
Faites attentions avec PRINCI-B FORT, comprimé enrobé
Ce médicament ne doit pas #tre utilisé de fagon prolongée
Ne pas associer la pyridoxine (Vitamine 86) i la lévodopa sauf si celle-ci est assoclée & un inhibiteur de la dopa décarboxylase.
EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER LAVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

médicaments :

Prise ou l'utilisation d'autres médicaments
Ce médicament est contre-indiqué en association avec la lévodopa,
Sivous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en A votre médecin ou & votre pharmacien.

Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

SIEMMIMMMM:,.L hé ou H
I'\SDb]E‘!.

Utillsation pendant & el

lest pfefefable de ne pas utiliser ce médicament pendant la grossesse,
écouvrez que vous &tes enceinte pendant le traitement, consultez votre médecin car lul seul peut juger de la nécessité de poursuivre ce traitement.
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9 v Libellé de la notice
L HYLO-COMOD®
' Hyaluronate de sodium 1 mg/ml

PPC:

0 1 ’hydration de la surface des yeux secs, ayant une sensation
. ayant une sensation de corps étrangers, en pré et post
opératoire, pour les porteurs de lentilles de contact.
Solution stérile sans agents conservateurs
Posologie, mode et durée d’emploi:
Hylo-COMOD® doit étre dosé individuellement selon vos besoins et la recommandation
de votre ophtalmologue ou spécialiste des lentilles de contact. Normalement, il convient
d’instiller 1 goutte d"Hylo-COMOD®, 3 fois par jour, dans le sac conjonctival de chaque ceil. En
cas de troubles plus séveres, des applications plus fréquentes d’Hylo-COMOD® peuvent étre
effectuées selon besoin. Si vous utilisez Hylo-COMOD® trés fréquemment (par ex. plus de
10 fois par jour), veuillez consulter votre ophtalmologue.
Hylo-COMOD® est destiné a une utilisation de lonque durée; toutefois, comme pour toutes
les affections, en cas de maux persistants, il vous est recommandé de consulter votre
ophtalmologue.
Retirez le capuchon de I'embout du flacon avant chaque utilisation.
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L HYLO-COMOD®
' Hyaluronate de sodium 1 mg/ml

PPC:

0 1 ’hydration de la surface des yeux secs, ayant une sensation
. ayant une sensation de corps étrangers, en pré et post
opératoire, pour les porteurs de lentilles de contact.
Solution stérile sans agents conservateurs
Posologie, mode et durée d’emploi:
Hylo-COMOD® doit étre dosé individuellement selon vos besoins et la recommandation
de votre ophtalmologue ou spécialiste des lentilles de contact. Normalement, il convient
d’instiller 1 goutte d"Hylo-COMOD®, 3 fois par jour, dans le sac conjonctival de chaque ceil. En
cas de troubles plus séveres, des applications plus fréquentes d’Hylo-COMOD® peuvent étre
effectuées selon besoin. Si vous utilisez Hylo-COMOD® trés fréquemment (par ex. plus de
10 fois par jour), veuillez consulter votre ophtalmologue.
Hylo-COMOD® est destiné a une utilisation de lonque durée; toutefois, comme pour toutes
les affections, en cas de maux persistants, il vous est recommandé de consulter votre
ophtalmologue.
Retirez le capuchon de I'embout du flacon avant chaque utilisation.




